Studju ta’

"Q@AWSALLA 72"

GHADNI KEMM QRAJT IL-KTIEB “QAWSALLA ’72” 1i fih erba’
tacsimiet ta' ghanjiet miktubin minn Alfred Massa, Alfred Palma, John Sci-
berras u Maurice Vella Borg. Jidhirli 1i l-ktieb hu ta’ mod modest, biex nin-
geca bi {razi ta’ A. Massa. Il-ktieb hu modest fid-dehra u fil-kwalitajiet ta’
poeziji. Fih safa ta’ stampa bla wisq gheltijiet, karta u tipi I jigbdu. Il-hsi-
bijret ma joftendux lil Dinna u ghalhekk langas lill-qarrej. Hemm skop ghat-
tul u iehor ghall-qosor. L-awturi ta’ din l-antologija hargu b’ghanjiet gsar
harra ‘“Mysterium Mysteriorum’ ta’ Maurice Vella Borg 1li fiha tmintax-il
strofa saffika. L-akbar ghadd tal-versi huma metri¢ci mbhalltin, izda hemm
ukoll sunetti, strofi ta’ b’erba’ versi u gosti ohra.

Minn xi Zmien ’l hawn ‘‘drajna’’ naqraw reCensjonijiet Ji jahlu bicca
twila minnhom, bla proporzjon, dwar il-fatt li l-versi m’ humiex bi stil mo-
dern hieles mis-sengha ta’ dari. Fil-bi¢¢éa l-kbira dawn il-fehmiet jew ma jkol-
lhomx x'jagsmu jew ikunu mgebbda. Kif qalu tajjeb xi ghaqglin tassew, 1i
ghzndu jitqies hu jekk ix-xoghlijiet ikunux tajbin, jigifieri jkunx fihom poe-
7ije. Imbaghad, jekk ikunu fuy is-sengha ta’ dari, jagsam jekk ikunux had-
dmu s-sengha bil-ghaqal. )

Fost ix-xoghlijiet ta’ ‘‘(Qawsalla ’72"’ hemm dawk li ma tantx sibt poe-
zije fihom, imma hemm dawk li rajtilhom poezija sabiha. Ukoll, teknikament
hermm il-fewga bnina u hemm il-hedla ghajjiena.

F’Alfred Massa mnara qalba ghall-ahjar, minn “Stqarrija’ u “‘Twelid”
u  C‘Lill-Ghasfur Ghannej’’ ghal ‘“‘Disma,”” “Tebut’” u ‘Versi.”

“Disma’’ tispicéa Dbil-kelma-vers ‘ Halliell...... ? fiz-zewg strofi taghha.
I-istess kelma fit-tleni strofa tiehu fehma fina, dak 1 fl-Ingliz nghidulu
“‘subtle meaning.”’ Prosit. L-istess finezza, u ghalhekk prosit mill-gdid,
naraha fil-vers ‘“— wu hbieb ta’ gewwa —'’ fil-poezija ‘‘Tebut.”’

“Versi” ghandha sentimenti li jagblu ma’ versi ohra tieghu, bhal £ “Il-
Milied Tas-Seklu XX,” "“Mulej, Int Taf...... 7w “Ajru Mhawwad’’, Minn dawn
il-k:ttieb jintwera bhala bniedem kontra l-frughat ta’ zmienna. Mill-bgija ta’
hsibij'etu jibga’ jidher bhala ragel ta’ karattru.

I-vers tieghu hu mieles. Il-kelma safja u Maltiia.

Alfred Palma ghandu wkoll stil ¢ar dags il-gewlaq trasparenti tal-plastik
tat-tfajla 1i tinsab qieghda hdejja fuq bank fl-Istazzjon ta’ Triq Flinders, Mel-
bourne, fejn ged nistennew tasal il-ferrovija. Fil-gewlaq jidhru xirjitha u hte-
gijiztha sal-qiegh nett. Bi¢-carezza ma titfixkilx biex issib.

“Dmugh II-Warda,” ““Quddiem II-Bahar,” ‘‘Weraq Mejjet u ‘‘L-Ahhar
Rebbiegha” ma narahomx ta’ sahha xhin ingabbilhom ma’ l-ohrajn tieghu
“QOniepen”, “Zewg Oqgbra,” ‘‘Requiem,” ‘‘Appuntament’” u ‘‘Berceuse.’’

Is-sahha ta’ “‘Qniepen” tinsab fil-gheluq. Il-poeta jisma’ u jiftakar id-daqq
tal-qniepen f'bosta okkazjonijiet. Biss hemm qanpiena li ma jkunx jista’ jisma’
— dik li thabbar mewtu.

““Zewg Ogbra” toghgobni izjed mill-ohra. Fiha l-mertu 1i hi migbura,
bla hala ta’ kliem. Fl-ewwel strofa jurina qabar bla tizjin u tizwiq ghajr id-
dagsxejn 1i tatu n-natura: ‘‘Haxix hazin”. Fit-tieni jiddeskrivi qabar ““‘im-
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dieher ghall-ahhar,” (sabiha I-kelma ‘‘imdieher”’) bi rham, b'fanali u dam-
miet ta’ fjuri. Imbaghad il-poeta jgaghlek iqum gawma fil-hsieb. Ighidlek,
ftakar, imma, i minn gewwa ma hemmx bidla fl-ogbra. Il-mewt ma tgham-
mixhiex bl-unuri. Trab kont u trab issir.

““Requiem’ mhix ta’ hsieb gdid u hi sempli¢i, imma fiha daqqa helwa
endekasilllaba.

“‘Appuntament” toghgobni hafna. Mahduma bil-ghagal. Naghraf 1i 1-hsieb
u l-versi jimxu pass. pass fit-tieni taqsima ma’' dawk ta’ l-ewwel wahda. Ried
jara bniedem bhalu li dan jidhirlu 1i hu kbir. ll-poeta juza apposta ‘‘k’’ =zghira
fi "‘kbir”’ ghax dan il-bniedem ma kien kbir xejn ghax nieqes mill-hniena.
Imbaghad ried jara lill-Mulej, Kbir bil-““K” kbira 1li ghaliH, bil-maqlub ta’
ghalih, ma htiglux appuntament. Il-Mulej ma qiesx lill-intervistat bhala dub-
biena u dan ma htiglux jilbes l-ahjar ilbies u, fuq kollox, il-Mulej wera l-akbar
hniena. Din poezija sabiha. :

“Berceuse” tpingi omm Zaghiugha 1i ragel qarragha f'imhabbitha u 1,
ghal raguni. li ma tinghadx bi¢-car mill-awtur, issa se jehdulha °’l binha L
bhalissa jinsab

...... rieged hdejha,
Imfisqi fil-harir u fil-misthija.’’
Din poezija melodjuza bi kliem floku.

GHad li ¢-¢ajt f'sura ta’ l-epigramm, tal-limerikk u ta’ ‘clerihew’ (cin ta’
l-ahhar zufjettuza hafifa) u ta’ ‘Tqabila’” (helwa tassew u rebbieha f'kenkors;
fug l-istil ta’ Lewis Carroll) ma jongsux, is-serjeta’ tal-qasma ta’ qalb £nug-
qas ta’ ksib ta’ mara ghaz-zwieg (s’issa) tinhass wisq iktar fil-versi semsittivi
ta' John Sciberras. Ma ghandix dubju dwar John: hu poeta GHalkemm fdal-
kajku fehem aktar milli biss ghall-ftit 1i jhobbu l-poezija,

‘‘Poeta, billi
toqghod tghanni
se jisimghuk?,

madankollu, ghallinqas, nizgura
il John li min hu marbut mal-poezija tajba ma ghandux ghax ma >hobbx
ghanjietu. (Il-versi jien sejjahtilhom ‘‘hajku” ghax jistghu jitqiesu hekk ghad
li s-soltu din l-ghamla Gappuniza tkun bit-tieni vers ta’ seba’ sillabi). Fost
tjubijiet ohra, ghandu: is-suggetti huma l-izjed mehudin minn tigribu u
mhemmx artifi¢jalita’ (““Rokku’’, “Xi Tridha L-Imhabba”); fil-poeziji s-serji
Vi m’humiex epigrammi kemm-il darba nsiblu sahha epigrammatika (‘‘TI-Bid-
la,”” “Il-Ballata Tas-Suldat”); imur ghas-suggett {'linja dritta. dak 1 f-Ingliz
nghidulu ‘‘gets to the point;”’ kelma hafifa Maltija u flokha.

Il-poeziji, ta’ “‘Qawsalla ’72”’ qrajthom mitt darba. Ta’ bnadi ohre lhaqt
qrajthom elf darba.

Niehu ghazla ¢kejkna minn dal-ktieb.

““Rokku’”’ — kwadru sabih b'qima ghall-haddiem, bi stil tal-pittura
ta’ Millet bhal f'Dak Li Jqatta’ 1-Hatab” jew f“‘Angeius.”’
Kuntrast” — l-ekonomija tal-kelma terfa’ 1iI dawn il-versi minkejja i

huma fuq suggett qadim.
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“I1-Bidla”’ —- milquta. Prosit tassew!
“Twelidt”  — poezija ta’ zewg kelmiet biss:
“Ingbadt

f'uragan!”
u tghid bizzeijed x jidhirin
l-kittieb minn kif ihossu.
“Il Prostituta’” -— xhieda ohra ta’ l-ekonomija tal-kelma. Xhieda ohra tal-
hsieb Kristjan: il-moghdrija.

‘“Aktar milli stmerrija
inhoss ghaliha hniena.”

Tigini f'mohhi silta minn ittra twila kollha taghrif u fehmiet ta’ Vin-
cent Van Goeh 1 kiteb minn Antwerp lejn tmiem Dicembrn 1885 il
huh Theo. Lill-pittur kien ghadu kemm waslulu I-flus 1i kienu I-mezz
tal-ghejxien tieghu u li kien dejjem jibghatlu huh. Biex ipitter ir-ras
Van Gogh kera mudell, mara sabiha tal-hwienet lejI'n. Tghid: ‘‘Din hi
tfajla minn cafe’ chantant, u madankollu l-espressjoni 1i fittixt kienet
aktarx bhall-Ecce Homo.

Imma Dbilli rrid nissokta b’dak 1i hu, 1-izjed {fl-espressjoni, ghad U
naf nahrab bil-fantasija, din hi li ridt nesprimi.

Meta  glet i’t—tféjla, I-mudell, mid-dshra kienet biezla hafna fl-iljieli
ia’ qabel, u qalet haga li lagtitni bhala tas-soltu: ‘Pour moi le cham-
pagne ne m’égaye pas, il me rend tout triste.” (‘Lili x-xampanja ma
tferrahnix, taghmilni hekk kiebja’).

Imbaghad fhimt, u ppruvajt nesprimi xi haga mixhuta ghall-
pjacdiri tas-sensi u fl-istess waqt imnikkta ghall-ahhar *

“Fuq L-Ajruplan,”’
“I.-Ahhar Tas-Sena,”
‘“T.-Ewwel Tas-Sena,” —
“IWaqgt 1li Nagra,” —
huma poezijii religiuzi, imma kemm m’'humiex konven-
zionali! Kemm huma hijelin!:

“Mulej, ej’ naghmlu mixja f'din il-hemda,
nitkellmu ras ma’ ras bhla hadd jintebah... *’

T..imhabba mdejqa 1i tidher fghadd t1’ poeziji tilhaq il-quécéata tas-senti-
ment fin u tis-senghs letteraria £ “Farka,” £4TInt U Jien,” (ghad 1i din fihn
iktar minn tifsira wohda) u £ “Metn Kelli Ghoxrin Sena.”’ Hdejn dawn, imma
fug suggetti ohra, “Ipnotizmu” ma tirbahx ir-raguni tieghi. Ghaliex hilfors
in-nies ma jistghux ihobbu I-haija mbilli jkunu marru ‘‘to let off steam’’ fil-
karnival? ““Xemx U Xita” niegsa minn gawwet il-poeziji religjuzi u amoruzi.

L-oghla poezija 1i ghandu Maurice Vella Borg fdin l-antologija hi wahda
I ggib isem poezija ta’ K. Vassallo, “Mysterium Mysteriorum’ u hi filosofilka
bhalhz, imma differenti fl-argumenti, Tnehhi xi ftit versi metrikament 1bsin
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(bhall-versi 18, 39, 67 u 71), dl-poezija hi misjura fil-hsicb u ggieghel lill-
garrej iharreg mohhu. Hi poezija intelligenti. Hi poezija 1i tassew kien ta’
min liktibha.

Hassieba hi wlkoll ‘‘Hsebijiet,”” imma toghgobni ingas.

“Nemo Profeta Accipitur In Patria Sua” huwa sunett Petrarkjan mah-
dum b'hila xierqa — fih jinseg ma’ tieghu versi ta’ Dun Karm il-ggant: bl
ma l-versi ta’ Maurice j'dhru dghajfin u bla ma jitlef il-mira tieghu.

“Hut Tal-Moda’ hi iktar “moderna” u tinftichem bla tbatija u izjed erigi-
nall minn xi ohrajn tieghu.

“Lil Karmenu Vassallo” hu sunett iehor tajjeb, ghalkemm nehodha kon-
tra I-hsieb (jekk n'ehdu kelma b’kelma),

“M’hemmx habi, m’hemmx il-ward u 2-z’har i dejjem
Fahhar eif gifa;..."”

GHad li m humiex godda fil-hsieb, iz-zewg ghanjiet “'L-Omm’™ narzhom
he'win, Dnub 1i l-ahhar vers tat-tieni wahda jaghlagha dghajjef grammatika-
ment: ahna nghidu “‘mingkajrha’” u mhux ~‘minghajr hija.”

GHandu zew§ traduzzjonijiet, wahda minn Dun Karm u ohra minn Pas-
coli u ghandu xi epigrammi u versi umoristici, ““Mia.”” epigramm bil-aazen
tal-mohh, laqatni. )

Qabel naghlag n'xtieq naghti xi pariri, pariri ged nghid u mhux offizi.
Qed niftichmu? X’inhu l-ahjar, 1i ma nghid xejn, jew li naghti dagsxejn ghaj-
nuna bi hbiberija lil dawn u lil min ghandu widnejn biex jisma’ u jrid jisma’?

Hemm ghadd ta’ versi f'dal ktieb i ma jibdewx bl-artiklu jew parti shha
tad-d‘skors meta misshom jaghmlu hekk, bhal:

“‘l-gerda gewwinija ta’ ruh is-safa;”’

“L-qanpiena ssejjahli;’
“Jkun l-iskarjota’ ukoll 1-‘‘Iskarjota” ahjar tibda b’ittra kbira ghax
nom persunali). '

Sibt ghadd ta’ licenzji poetici 1 wiehed jista' jnagqqihom, bhal:

“minn hdejja inkeccik;”

“Taffili in-niket ta’ qalbi;

“B'hekka ix-xoghol jing'eb u jinsa l-grajja;”’
F’dawn  l-ezempji sar titwil b’xi sillabi biex il-vers ikun tal-qies mshtieg,
“hdejja inkeccik” flok ‘‘hdzjja nkeceik,”” ‘‘hekka flok “‘hekk’ ......

Iitaait ma’ xi kelmiet 1i minghalija morfoligikament mghawgin: “‘togh-
sfura’” ‘(i.e. ‘‘toghsfor’’), “‘mtemmija’ (i.e. “mitmuma’), ‘‘misbut’’ (i.e.
“imsabbat’’):

'L hawn u 'l hinn rait xi fehma li m’hix sostnuta, bhal:

(il-kittieb ged ikellem 1lil ghasfur):

H

“Trid thkun biss f-ghanja tieghek
Ii zzomm fina l-bnedmin
il-hsieb ta’ dinia ohra

fein nghixu ferhanin.”

Mhux l-ghanja tal-ghasfur hiss taghmel hekk, hux tassew ?;

)
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(il-kittieb qed jithaddet dwar il-fjur artificjali tal-karti):
‘‘ghalkemm mhu nieges bl-ebda mod mill-gmiel;”’
Il-fjur tal-karti jkun nieqes minn xi gmiel.
Rajt xoghol tajjeb jitwal b’dk in-naqra li tgharraq, bhal {'dawn:
‘“Fejn taf kemm Kkien habriekil”” (‘‘Rokku’)
‘“Ma nafx temminx, ghalkemm qed nghid is-sewwa!” (‘‘Ma Nafx
Temminx'’).
“ntenni. Semmeit dawn it-tentufiet b'ghan tajjeb. Sewwa li nitghallmu
minghand xulxin bhala ahwa jew hbieb.
_mbaghad, bil-maqlub tal-habba lezzjoni t'hawn fuq, hemm lezzjonijiet
li jissvew mitqgilhom deheb x'niehdu ahna l-qarrejja minn ‘‘Qawsalla ’72.”
Diga’ semmejt xi tjubijiet taghhom. Inzid.
alfred Massa £°‘Tifel’”’ jghallimna 1i l-versi tal-hamsa fi kwartini ordinarji
" B'rima t-tieni mar-raba’ ghadhom jafu jkunu helwin u joghgbu:

‘‘“Ghax ghada jasal

u tibki zgur

tkun trid I-ghajnuna;
fejn taabad tmur?

Issa ixxala

hallik mill-hsieb

ghax l-hemm ga qgieghed
lest wara I-bieb.”’

Qrajt kontra l-versi tal-hamsa bhala li huma kantaliena. Jidhirli li kull vers
jista’ jkun kantaliena. Xi hadd hawn jagbez ighid ‘“‘Daqshekk hu! Ghalhekk
jien rikteb versi hielsa!” Imma, ghadni ma temmejtx I kont se nghid. Kull
vers ista’ jkun kantaliena, izda biss skond kif jisfa’ mahdum.’’

Kemm huma helwin dawn il-hames versi ta’ Alfred Palma fi “Fwejjah'

Imferrxa minn id ir-rebbiegha. ..
‘‘Fwieha tal-fjuri...

Ghaddejja tiggerra

Fug mirkeb imiewwen...

Ta’' raggi tax-xemx.”

Jew dawn fejn Alfred Palma jkun ghadu kemm iddeskriva 1-“Margeriti’’
mhabbtin bir-rih:

‘“Thassartkom, margeriti,

U ma flahix aktar nara dik il-hagra!

Fuq raskom qrajt il-kliem:

‘TMISSUX IL-FJURYD’

‘Mma r-rih, ja margeriti ma jafx jaqra!”

Mzt-taghlimiet i semmejna fpost ichor u 1i nehduhom minghand John Sci- -
berras, nistghu nzidu s-siwi tat-tixbih u tal-kuntrasti, dak u dawn bhala ¢-
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cappetti i fughom idur il-hsieb ewlieni. Ghanjietu mimlijin bihom. Tixbihat
huma I-poeziji ta’ success: “Nixtieqni,”” ‘“Ma Nafx Temminx,” ‘Strofa,”

“Kwadru,”” “Festa.”” Fost il-kuntrasti effettivi hemm: “‘Kuntrast,” ‘‘Kollox
Hiemed Madwar,”” ‘‘11-Bidla,” ‘'Hsieb,” “Iluzjoni,” ‘‘Il-Ballata Tas-Suldat,”’
“Int U Jien”...

Hawn din li semmejt l-ahhar. Fl-istess hin naraw l-gheluq tajjeb:

“Inti blanzun

ta’ warda bajda

dags il-firxa tal-borra

fug sigar u djar u widien,
Jien tulipan mitbiel

bil-petali mdendla

irejhu l-grusa

ma’ kullimkien.

Int bidu, jien tmiem...

. tiftahx quddiemi.”

Maurice Vella Borg kiteb fid-dahla ghat-tagsima tieghu: ‘‘ll-poeta huwa
artista tal-hsieb u 1-ghodda tal-poeta huma l-kliem meqjus u mahsub.” Fawn-
hekk gies kliemu:

(i) “‘Li sar sar dejjem ghaliex hekk ried HUWA
Mhux ghax ried huwa jew hija jew huma:'’;
ci) ..... Ghax ghar-rabta
Maaddsa, ghal ghomru,
Xitana jaghiel anglu meta jemmen. "
(iii) ¢“(Dwar ix-xufftejn {a’ min jitkellem wisq, jew jomghod
il-“‘bubble gum’’ sikwit):
‘“‘Mitt eif darba
Jaghmlu déiera x-xufftejn
U mitt elf darba
Jditressqu w jinhabbu mill-gdid.’’
(iv) ‘“‘Kemm il-kelma lifghanay. .. .. ”

Nghid ghalija, dan il-ktieb modest se nqieghdu fil-gieh mal-kotha }I-ohra
li ghandi ta’ versi Maltin ta’ ohrajn.
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